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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Po za$ odczytywaniu Prawa i Prorokow wyslali przetozeni
interlinearny | Przektad Textus | zgromadzenia do nich méwigc mezowie bracia jesli jest
Receptus Stowo w was zachety do ludu mowcie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad A po odczytaniu Prawa* i Prorokow™** *** przetozeni****
dostowny dostowny synagogi postali do nich, moéwigc: Mezowie bracia, jesli
jest w was jakie$ stowo zachety do ludu — mowcie. D23
PBPW Przektad Nowy Testament | Po za$ odczytaniu Prawa i Prorokow wyslali przetozeni
dostowny Popowski- synagogi do nich mowiac: "Mezowie bracia, jesli jakie$
Wojciechowski | jest w was stowo zachety do ludu, mowcie".
TRO Przektad Textus Receptus | Po za$§ odczytywaniu Prawa i Prorokow wystali przetozeni
dostowny Oblubienicy zgromadzenia do nich méwigc mezowie bracia jesli jest
Stowo w was zachety do ludu mowcie
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Po odczytaniu fragmentow Prawa i Prorokéw, przetozeni
literacki literacki synagogi postali do nich zaproszenie: Drodzy bracia, skoro
przybywacie z jakims stowem zachety do ludu —
przemowcie.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | Po odczytaniu Prawa i Prorokéw przetozeni synagogi
literacki Biblia Gdanska | postali do nich z prosbg: Mezowie bracia, jesli macie jakie$
stowo zachety dla ludu, to mowcie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A po przeczytaniu zakonu i prorokoéw, postali do nich
literacki przelozeni boznicy, moéwigc: Mezowie bracia! macieli wole
jakie napominanie uczyni¢ do ludu, méwcie.
BJW Przektad Biblia Jakuba A po przeczytaniu zakonu i1 prorokow postali Arcyboznicy
literacki Wujka do nich, méwiagc: Mezowie bracia, je$li macie u siebie
mowe napominania do ludu, méwcie.
BT'99 Przektad Biblia Po odczytaniu Prawa i Prorokow przetozeni synagogi
literacki Tysiaclecia postali do nich ze stowami: Przemowcie, bracia, jezeli
macie jakie$ stowo zachety dla ludu.
BW Przektad Biblia Po odczytaniu ustgpoéw z zakonu i prorokow, zwrocili si¢
literacki Warszawska do nich przetozeni synagogi, mowigc: Mezowie bracia,
jezeli macie co$ do powiedzenia ku zbudowaniu ludu,
mowcie.
EKU'18 | Przektad Biblia Po odczytaniu Prawa i Prorokéw przetozeni synagogi
literacki Ekumeniczna zwrocili sie do nich z prosba: Przemowcie, bracia, jezeli
macie jakies stowo zachety dla ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Po odczytaniu tekstu Prawa i Prorokow, przetozeni
literacki synagogi poprosili ich: ,,Bracia! Jesli chcecie skierowaé
jakie$ krzepiace stowa do ludzi, przeméwcie!”.
PBP Przektad Nowy Testament | Po odczytaniu Prawa i Prorokoéw przelozeni synagogi
literacki Popowskiego

zwrocili sie do nich, méwiac: ,,Bracia, jesli macie jakies§
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stowo zachety do ludu, przeméwecie”.

PBW Przektad Nowy Testament, | Po odczytaniu tekstow z Prawa 1 prorokow, przetozeni
literacki Wspolczesny synagogi zwrocili si¢ do nich tymi stowy: - Bracia rodacy,
Przektad jesli cheecie przekaza¢ ludowi stowa otuchy, mowcie!
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Kiedy przeczytano urywek z Prawa i Prorokéw, przetozeni
literacki synagogi zwrocili sie do nich: *Bracia! Jesli chcecie
przekazac jakie§ stowo pociechy ludowi - mowcie’.
TUB Przektad bi6sis. Hosuit [Ticnst unTaHHS 3aKOHY 1 IPOPOKIB MOCIAIN HAYaIbHUKU
literacki nepexnal YBT | cumaroru no umx, kaxyuu: BpaTu, SIKIIO € y Bac CIOBO
Pagaina BTiXH JIs1 HAPOJLY, TOBOPITh.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Za$ po odczytaniu Prawa i Prorokow, przetozeni bdznicy
dynamiczny | Gdanska wyslali do nich, moéwigc: Mezowie, bracia; jesli jest w was
stowo zachety do ludu, méwcie.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Po czytaniach z Tory i z Prorokéw przetozeni synagogi
dynamiczny | z Perspektywy postali im wiadomos$¢: "Bracia, jesli ktory$ z was ma stowo
Zydowskie; napomnienia dla ludu, to mowcie!".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Po publicznym czytaniu Prawa i Prorokow przetoZeni
dynamiczny | Swiata synagogi postali do nich, méwigc: "Mezowie, bracia, jesli
macie jakies$ stowo zachety dla ludu, to mowcie”.
PSZ Przektad Nowy Testament | gdzie po odczytaniu fragmentow z Prawa Mojzesza i pism
dynamiczny | Stowo Zycia prorokow przetozeni synagogi zaproponowali im: —

Przyjaciele! Jesli macie dla nas jakie$ stowo zachety, to
mowcie!
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